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1795 roku

ureli Drogoszewski rozpoczyna swe rozwazania o poezji zarazporozbiorowej, a Wia-

dystaw Wtoch koriczy ksiazke zatytutowang Polska elegia patriotyczna w epoce rozbiordw
przypomnieniem noweli dziewigtnastowiecznego poety i historyka literatury Konstantego
Mariana Gérskiego Biblioman. Bohater opowiadania, Leonard Sztremer, goraczkowo prze-
trzasa biblioteki szukajac §wiadectwa rozpaczy, ktéra opanowaé musiata Polakéw po utracie
nicpodlegltodci. Na prézno! Werdd dziesigtkéw szpargaléw nie ma ani jednego wiersza, ani
jednej linijki, w ktérej zaSwiadczony zostatby dramat pierwszego pokolenia porozbiorowego,
w ktérym brzmialtby 6w wyzszy, tragiczny ton. Wreszcie znalazl tomik, w ktérym byly ,zal
i skarga i pogarda dla wspolczesnych 1 taki krzyk, taki hymn, jak gdyby ten cztowick wiedziat,

»1. Zmeczony i szczesliwy zasnat na chwile, papiery zajety

ze mowi za cale przyszle pokolenia
si¢ od dogasajacej Swiecy i wymarzony tomik sptonat.

Nowela Gérskiego, dajaca $wiadectwo romantycznemu rozpoznaniu kultury porozbio-
rowej, wzbudza sprzeciw badaczy dowodzacych, ze przeciez sg Treny Morelowskiego, Enilka
Woronicza, Smutki Niemcewicza i Koltataja, Bard polski Czartoryskiego, Zale nad grobem
Zygmunta Augusta Karpifiskiego 1 kilka wierszy anonimowych, wszystkie poS§wigcone lamen-
tom nad utracong ojczyzna. Jednakze nowela Gorskiego ma jeszcze jeden aspekt: Leonard
Sztremer nie szuka jakiegokolwiek tekstu; szuka dziela, ktdrego wielko§é odpowiadataby

powadze chwili, szuka arcydziefa. Nie znajduje go, bo nie moze znalezé. Co do tego takze

' K. M. Gérski, Biblioman, Krakéw 1896, 5.25.
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badacze sa zgodni — wszystkie wymienione przed chwilg wiersze s stabe i na wszelkie
mozliwe sposoby wtdrne.

Jezeli jednak warto przyjrze¢ si¢ wierszom z 1795 roku, to nie tylko po to, by podkresli¢
raz jeszcze silnie akcentowany, nowy w literaturze o§wieceniowej ton goryczy, zalosci i roz-
paczy. Takze dlatego, ze poszukiwania autoréw wierszy, zwrdcone niemal w catodci wstecz,
ku wzorom akceptowanym i wypracowanym przez epoke staropolska, przynosza kilka prob-
leméw waznych dla calej literatury XIX wieku, stawianych niekiedy z zastanawiajaca pasja
i odwaga intelektualna, kilka lat p6Zniej zatracong niemal w calosci. W tej perspektywie
literatura zarazporozbiorowa stanowi do$¢ czytelne podsumowanie repertuaru chwytow
i wzoréw wypracowanych dawniej w literaturze okolicznoSciowej 1 politycznej, a zarazem
wskazuje, w pewnej mierze, kierunki poszukiwan dziewietnastowiecznej poezji polskiej.

Formga gatunkowa, w ktérej pierwsi poeci porozbiorowi zawarli swe refleksje 1 emocje,
byla elegia. I to nie tylko w sensie dostownym — elegiami wypelnili swe zbiorki Kotlataj
i Niemcewicz, cyklem elegii nazywa Barda polskiego Wactaw Borowy — ale 1 w znaczeniu
szerszym, wytworzonym przez praktyke XVII wicku. Wowczas to elegia stala si¢ bowiem
kategoria ponadgatunkowa, 6w nowy rodzaj literacki — poezja clegijna — obejmowat takze
treny, epitafia, lamenty 1 zale, a wigc wszystkie analizowane teraz utworyz.

W swej pierwotnej wersji elegia zfaczona jest na state z imieniem Owidiusza, poety, ktory
nie potrafit pogodzi¢ si¢ z wygnaniem, wciaz w napigciu oczekiwal zmiany losu 1 zmarl
w rozpaczy i osamotnieniu. W pigciu cyklach elegii Tristia 1 czterech ksiggach Listdw z Pontu
Owidiusz stale przywotuje na pamigé dawne, dobre czasy, oplakuje obecne nieszczgscia
i wzywa zmiany losu, wprowadzajac do tego gatunku dwuczg¢Sciowa kompozycje, na ktdra
skladaja si¢ dwie kontrastowe emocje: radosna przeszlo$¢ i dramatyczna, ponura terazniej-
sz0$¢, ktérej towarzyszy Igk przed niepewna przyszioscia. Od Owidiusza wywodzi si¢ takze
tradycja taczenia w elegii fragmentéw lirycznych, w postaci biografii jednostkowej, a nawet
autobiografli, z partiami epickimi zawierajacymi histori¢ polityczna narodu®. Wszystkie te
elementy odnaleZ¢ mozna w poezji 1795 roku, przy czym warto na chwilg zatrzymac sig przy
pierwszym z nich — owej idealizowanej, zamknigtej juz przesztosci narodu.

To, ze historia nic jest nam dana, nie stanowi katalogu faktdw i dat, o§wieceni rozumiel
doskonale. Proces wydobywania ze starych kronik tych zdarzen i postaci, ktére godne byty
chwaty, rozpoczal Stanistaw August, projektujac Salg Rycerska Zamku Krélewskiego w War-
szawie. Skonstruowany przez niego panteon narodowych bohateréw w perspektywie okaza'
si¢ bardzo trwaty. W 1795 roku ulegl jednak, na chwilg, wyraZnemu ograniczeniu. Sal
Rycerskiej patronowato dwéch bohateréw: Jan Sobieski, krél-wojownik, 1 Kazimierz Wielki

krol-budowniczy. Obok rycerzy, hetmandw i wodzéw umieszczono tu portrety i biusty

* Zob. Stownik literatury polskiego Oswiecenia, red. T. Kostkiewiczowa, Wroctaw 1991, hasto Elegia.
3 Por. S. Stabryta, Owidiusz. Swiat poetycki, Wroctaw 1989.
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uczonych, filozoféw i pisarzy. Zastanawia, jak szybko i jak doktadnie poeci porozbiorowi
wyrzekaja si¢ pokojowych mitdw i bohateréw akceptowanych przez polskie Oswiccenie!
Proces, ktory Teresa Kostkiewiczowa nazwala ,sarmatyzacja historii”, dokonuje si¢ tu
W sposdb totalny4. Dawna Polska jest krajem wojownikéw 1 rycerzy, przedmurzem chrze-
$cijafistwa 1 obroficzynia europejskiej wolnosci. Ukochany przedtem wzér, Kazimierz Wiel-
ki, pojawia si¢ wérdd dziesigtkow przywotywanych postaci historycznych tylko raz — i to
w bardzo cickawej roli. Oto w ostatnim trenic Morelowskiego ozywaja dawni bohaterowie,

wszyscy z bronig w reku, wsrdd nich

Fokictek maly z synem wielkim i w pokoju,
Kazimierzem, 1 wielkim, gdy potrzeba w boju,
Czynig swoje narady nad Brandenburczykiem,
Jak go maja na nowo zrobi¢ hotdownikiem®.

Tak wige Kazimierz uczestniczy tu w naradzie wojennej! Z kolei Adam Jerzy Czartoryski
przedstawia powstanie koSciuszkowskie jako odwrécenie symbolicznego gestu przekuwania

mieczy na lemiesze:

... Oracz spokojny
Z ofiarg swego zycia staje w szyku zbrojny6.

Sarmacka przeszto$¢, kedra wypelnia elegie porozbiorowe, staje si¢ wartoscia, z ktorej
nardéd moze czerpaé poczucie dumy, staje sic gwarancja narodowej identyfikacji. Jezeli ja
mamy. Pojawil si¢ bowiem jeden, mocny glos, iz zaborcy likwidujac panhstwo polskie odebrali
nam tez historie:

Niestety! mamze wyznaé straszne dla mnie stowo?
Krakusie 1 ty, Lechu, cnych Polakéw glowo!

Gdy wasze dzieje wspomng, oto wrdg mi powie:
»Nie ma Polski, nie twoi oni sg krdlowie,

Nie twot sa rycerze Czarniecki, Zotkiewski.

Polak jest dzi$ niepolski, Litwin nielitewski.
Miasto Lecha za przodka dzi§ Ruryka dostal,

Suworow twym Zotkiewskim i Czarnieckim zostat. (...)"7

* T. Kostkiewiczowa, Horyzonty wyobrazni. O jezyku poezji czaséw Oswiecenia, Warszawa 1984 (rozdz. 4: , Gdzie
Iud rzekt: cheg byc wolnym”. Glowne motywry stowne poezji patriotycznej).

5 J. Morelowski, Wiersze, opr. E. Alcksandrowska, Wroctaw 1983 (Zapomniani Poeci Oswiecenia t. 2): Sen [w.
54-57]. Wszystkie cytaty z wierszy Morelowskiego pochodza z tego wydania.

® A.]. Czartoryski, Bard polski 1795, opr. ]. Kallenbach, Brody 1912 [w. 107-108]. Wszystkie cytaty pochodza
z tego wydania.

7 J. Morclowski, Tren IV Do dziejow polskich.
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Konsekwencj okre$lenia si¢ jako ,bycie nikim”, ,bycie znikad” jest dramatyczny i ku-
riozalny plan samolikwidacji narodu, przedstawiony przez Morelowskiego w trenie VI Do

tnatek polskich:
Przestancie, matki polskie, dostarcza¢ wrogowi
Niepotrzebnych juz dzieci polskiemu krajowi! (...)
»(...) Nieszczgsne matki polskie! przebdg, nie Polakow,
Lecz wydacie nam Niemcow, Moskaléw, Prusakow. (...)
WigC:

... gdy daléj Polakiem nic ma Polak styna¢,
Lepiej nam wszystkim w jednym pokoleniu zginaé. (.)8

Jest to, jak méwitam, glos odosobniony, interesujacy przez swa skrajnosé, przez domy-
$lenie do korica konsekwencji rozbioréw. Jest jednak takze sygnalem, ze historia, jej forma,
istota i funkgja stanie si¢ przedmiotem spordw, refleksji 1 rozmaitych, réznigcych sig identy-
fikacji.

W refleksje o przeszlosci 1 opisy dawnych zwycigstw wplatano, zgodnie z konwencjs,
partie liryczne. Najwyrazniej wida¢ to na poziomie autobiografii — literackiego wykorzysty-
wania wlasnych doswiadczen. Kottataj opatrzyl swe Smutki nastgpujacym wstegpem:

W tym dniu [10 X 1795] obchodzitem rocznic¢ owego wielkiego nieszczgscia, ktére
przyniosta Polsce przegrana pod Macicjowicami (...). Trudno bylo opedzié si¢ najsmutniej-
szym obrazom (...). Wzigtem do rak pidro i pierwszy raz w moim wigzieniu nast¢pujacy
wiersz napisalem (...)9.

O sobie 1 swej nieobecnosci w Polsce w czasie powstania myslal Czartoryski, gdy pytat:

Kto wie, gdyby ma cnota jej sprawe wzmocnita,
Mozc jednym tchem dluzej ojczyzna by zyta.

Swoje lgki 1 niepokoje wyrazat éw zakladnik Katarzyny, gdy pisat:

By kawal ziemi nie byt mi zabrany,

Za kawat kruszcu duch méj zaprzedany

Na przysztos¢ wiezi¢ (...)!10

* Tenze, Tren VI. Do matek polskich.

° H. Kollataj, Moje smutki podczas diugiej niewoli w Josefstadzie. Smutek 1. Dnia 10 paZdziernika 1795, [w:]
P. Zbikowski, Poezje wigzienne Hugona KoMgtaja. Studia i teksty, Warszawa 1993. Wszystkie cytaty pochodza z tego
wydania.

" A.J. Czartoryski, Bard polski... [w. 340-342].
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Wreszcie ostatnie stowa poematu ,Zegnamy ciebie, ziemio ulubiona...” poprzedzity
rychty wyjazd ksigcia Adama Jerzego do Rosji.

Na nieco innym poziomie ujawniajg si¢ watki autobiograficzne w Snie Antka Pawezy
Woronicza. Zale nad upadkiem ojczyzny zyskaty tu charakter osobistego wyznania skierowa-
nego do brata poety, a historia narodu zostala spleciona z dziejami rodu Woroniczéw, niegdy$
$wietnego, pdzniej skarlalego 1 podupadlego. Zarysowana na koficu perspektywa nadziei
dotyczy réwnocze$nie domu rodzinnego i ojczyzny.

Ale i tam, gdzie poeci nie eksponuja wlasnych do§wiadczen, zaobserwowad mozna proces
indywidualizacji podmiotu lirycznego. Upraszczajac mozna powiedzied, ze ten, ktdry méwi,
nie jest juz kim§ anonimowym, okre§lonym wylacznie przez stowa, ktére wypowiada. Nie
jest tez sentymentalnym czlowiekiem prywatnym, o wiasnej, oryginalnej biografii. Ekspo-
nuje za to bardzo silnie poczucie wspélnoty ze wszystkimi, ktérych boli 1 przeraza upadek
ojczyzny. Czasem wiersz przybiera charakter intymnej rozmowy z konkretnym czytelni-
kiem-przyjacielem. Oto poczatek pierwszej elegii Niemcewicza:

Wsréd zalu, ktérym wspdlnie czujemy si¢ zdjgct,

Jesli me imi¢ w twojej tkwi jeszcze pamieci,

Jesli twe serce rébwng zalu przyjazi dla mnie czuje,
Jesli cheesz wiedzieé, w jakim micjscu si¢ znajdujg, (...)
Wiedz, ze nad brzegami Newy jest miejsce tajemne
Oddalone od ludzi, zapadte i ciemne

Tam (...) dni 1 miesigce

Wiodg nieszczgsny!!,

Najczgsciej poeci probuja opisaé niedolg narodu opisujac niedole idywidualnych boha-
terow — Kosciuszki 1 wodzéw powstania 1794 roku zdradzonych 1 opuszczonych przez
wspdttowarzyszy (Kottataj i Czartoryski). W Bardzie polskim sa to wyznania dziewicy, mlo-
dziefica i starca — postaci symbolicznych, rodem z Biblii, ale réwnoczesnie posiadajacych
bardzo konkretne, okreslone przez histori¢ biografie. Na inny ciekawy aspekt tego zagadnie-
nia zwrécila uwage Teresa Kostkiewiczowa we wspomnianym opracowzmiu1 , piszac, ze
w wierszach porozbiorowych kazda refleksja ogdlna jest natychmiast aktualizowana i kon-
kretyzowana. Postuzyta si¢ przyktadem anonimowych Trendw upadku Polski, w ktérych ba-
nalna do$¢ refleksja o przemijaniu wszystkiego szybko przechodzi w skarge nad zyciowym

dramatem:

" J.U. Niemcewicz, Smutki... w wigzieniu moskiewskitn pisane do przyjaciela..., opr. L. Kamykowski, Lublin 1932:
Elegia I. Wszystkie cytaty pochodza z tego wydania.
12 Zob. wyzej, przyp. 4.
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Na céz, czlecze, krajesz ziemig,
Sadzisz drzewa, stawiasz domy,

By ciebie i twoje plemig

Pochtonat tyran takomy?

A gdy ci¢ znajdzie w obronie

I twych wlasnosci i pracy,

Twa $miercia wieficzy swe skronie...
Wasz to jest obraz, Polacy!!3

W ten sposob na réznych poziomach poezja porozbiorowa przygotowuje ukonstytuowa-
ny w literaturze XIX wieku typ bohatera, ktérego myslenie i dziatanie, ktérego biografie
okresla fakt bycia cztonkiem zniewolonego narodu.

Tak oto wychodzac od Owidiusza doszlismy do kreacji narodowego bohatera.

Trzeba teraz powiedzieé, iz ma racje Piotr Zbikowski, ktory analizujac Barda polskiego
wskazywal, ze zbiorek ten daleko wykracza poza poetykg elegii, zaréwno w skali podejmo-
wanych probleméw; jak i w stosowanych technikach poetyckich14. To samo mozna powie-
dzieé¢ o wszystkich wierszach z 1795 roku. W poetykach bowiem, od Scaligera do Brodzi-
fiskiego, akcentowano silnie zwiazek elegii z poezja milosna, decydowano, iz cechowaé ja
powinna rzewno$¢ i tzawos¢, tagodnodé i stodycz, a nawet wdzigk. Tonacja omawianych
wierszy jest zupetnie inna. Owidiusza jednak nie mozna pominaé. Wskazali na niego sami
poeci porozbiorowti, §wiadcza o tym zaczerpnigte z rzymskiego poety motta, ktérymi opatry-
wali swe wiersze, a takze ukazanie si¢ niediugo p6zniej Owidego Nazona wierszy na wygnaniu
pisanych... w ttumaczeniu Jacka Idziego Przybylskiegols. Druga uwaga jest istotniejsza. Oto
Stownik literatury staropolskiej informuje, ze w XVII wieku, w epoce baroku dokonalo sig
w praktyce literackiej, poza poetyka, polaczenie elegii i poezji okolicznoéciowcjm. Powstata
woéwcezas tzw. elegiosatyra, inaczej elegia polityczna. Tu wiadnie ustalony zostal katalog
watkdw dominujacych w poezji porozbiorowej — apologia rycerskiej przesziosci, kult boha-
teréw, warto$¢ $mierci za ojczyzng, nienawi$é do wrogdw 1 zdrajecdw. Kiedy czyta si¢ elegie
patriotyczne okresu rozbioréw zebrane 1 wydane przez Wiadystawa Wlocha i Romana Kalete,
stanowigce bezposrednia tradycje dla wierszy porozbiorowych, uderza wielka rozpigto$¢ skali
emocjonalnej — od zalu do rozpaczy, od lamentu do nienawiéci, od rezygnacji po nadziejg,
od uwielbienia dla bohateréw po jeremiaszowe przeklefistwa rzucane na zdrajcéw ojczyzny.

Retorycznoéé i apostroficzno$é charakterystyczna dla poezji politycznej oraz whaSciwy czystej

"% Treny upadku Polski, [w:] W. Wioch, Polska elegia patriotyczna epoki rozbiordw, Krakow 1916: Tren IV.

" P Zbikowski, Kiedy rozpacz staje sig rzeczywistostig. Uwagi o poemacie A. J. Czartoryskiego ,Bard polski”,
Pamietnik Literacki” 1987 z.3.

'* Owidego Nazona wiersze na wygnaniy pisane, to jest Rzeczy smutne, Klgtwa na Ibisa, Listy = Pontu, t1. ]. I. Przy-
bylski, Krakow 1802.

18 Stownik literatury staropolskiej, red. T. Michalowska, Wroctaw 1990, hasto Elegia.
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elegil intymny, osobisty ton emocjonalny wspoitworzg charakterystyczny, niespokojny klimat
poezji porozbiorowej. ,Najdowalem jaka$ przyjemnos$¢ w rozbiorze tak bole$nych dla serca
mego widokdw” — napisze Koiiqtaj”. Widzied te okolice gorzko nam 1 mito” — konstatuje
znacznie bardziej mroczny bard Czartoryskiegols.

Ogoblnie dominuje ponury ton. Autorzy wierszy z 1795 roku maja wyrazna §wiadomosé
nieodwracalnosci i ostatecznodct klgski. To krotki czas, zaledwie kilka miesi¢cy, najbardziej
chyba dramatyczny czas w historii narodu. Do bitwy maciejowickiej pojawia si¢ jeszcze
w poezji nadzieja na zwycigstwo; napisane w kilka miesigcy p6zniej Zjawienie Emilki Woro-
nicza wskazuje juz na Napoleona 1 w nim widzi szanse¢ na restytucj¢ panistwa. W 1795 roku
nie bylo nic. Upadt naréd, zgingta Polska, ojczyzna rozszarpana i wszystko stracone —
napisze Czartoryski. Ojczyzna ta zgonu dobiegta — to Kollataj. I jeszcze: ,Lecz Polsko! juz

19 Nawet topos Polska-Troja, ktory

ciebie silne tyrany Na zawsze z kraju Swiata wymazaly
taka karier¢ zrobi na poczatku XIX wieku, pozbawiony jest nadziei na nowy Rzym, stuzy

tylko zapisowi kleski:

Byl naréd, byta Polska, bylismy Polacy!

Ta ojczyzna nabyta z diugiej przodkéw pracy,

Co rosta, co stynely przez wiekow trzynascie,

W jednym dniu z szczytu stawy spada na przepascie®.

Kiedy jednak przygladamy si¢ blizej znamionom owej klgski ostatecznej, zapisanej

w wierszach 1795 roku, okazuje sig, iz poeci nie szukali nowego jezyka dla opisu sytuacji,
ktdra postrzegali jako zupelnie nows. Wolaniem: , Jeremijasza treny nuci¢ by potrzeba,
Zwazajac, jak na Polske uwzigly si¢ nieba” zaczynal anonimowy autor Treny nad upadkiem
ojczyzny 1768 roku napisaneZI. I wla$nie latwo czytelne tony Jeremiasza pobrzmiewaja w ana-
lizowanych wierszach: ,,Gdzie rzué, wszedy przeklenistwa, ptacz i narzekanie” — to Emilka
Woronicza; ,Placz powszechny w stolicy na ulicach, rynkach” (KoMtataj). Czasem klgska
zamienia si¢ w zaglade catkowita:

Gdzie spojrze, spustoszenie okropne i srogie
Zzarlo, co tylko ludziom na ziemi jest drogie,

Po catym gruncie twoim drapiezno$¢ si¢ wila,

Co zyje, rosnie, wszystko swym z¢gbem zniszczyla,

7 H. Koltataj, Elegia L

" A.J. Czartoryski, Bard polski... [w. 125].

Y Treny upadku Polski, Tren V.

¥ J. Morelowski, Tren II.

3 Treny nad upadkiem ojczyzny 1768 roku napisane, [w:] Literatura barska (Antologia), opr. ]. Maciejewski, Wroctaw
1976 (BN 1 108).
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Trawie nie darowata! (...)
Pusto...??

Te sama retoryke spustoszenia i klgski Zywiotowej stychaé w Trenach upadku Polski:

Tak wigc najezdnik zaczal si¢ nam sunaé
Jak czarny oblok, co wkrétce ma runad,
A kedy tylko krok postawil méciwy,
Upadly domy, spustoszaty niwy...>

Zagladzie towarzyszy upokorzenie. Morelowski styszy, jak nieszcz¢$liwemu narodowi
~bez imienia i stawy uragaja wrogi”. Upokorzenie za§ wywoluje przeklefistwa. Morelowski
przeklina tragiczny los, Czartoryski Katarzyne, Kotiataj i anonimowy autor Trendw na upadek
ojczyzny — zdrajcdw. Owe biblijne przeklefistwa dopetniaja opisu kleski, jaki zawieraja
wiersze z 1795 roku. By¢ moze che¢ przetamania tej wizji rzeczywistosci, ktéra wyglada jak
spelnione proroctwo, sprawila, iz autorzy chetnie odwotuja si¢ do poetyki snu, marzenia
i wizji sennej. Na pewno nie moze to by¢ zjawisko przypadkowe, dotyczy bowiem wigkszoSci
analizowanych utwordw. Sen Antka Pawezy to tytul wiersza Woronicza, Sen to ostatni tren
Morelowskiego, Dziewicy z Barda polskiego zmarly kochanek pojawia si¢ na granicy jawy
1 snu, §pi wreszcie Emilka, mata bohaterka sielanki Woronicza.

Sny od wiekoéw zajmowaly poetdw 1 zawsze wydawaly si¢ im pelne znaczenia. Widziano
w nich za Makrobiuszem ,taskawy lub nienawistny przejaw dziatania sit wyzszych, demo-
nicznych lub boskich” lub za Platonem wyraz ,,skrytego pragnienia”24. Sny odgrywaly istotna
rol¢ w Biblii 1 Eneidzie Wergilego, dwéch ksiegach waznych dla poezji porozbiorowej. W obu
wykorzystywane byly po to, by przekazaé pouczenie lub ostrzezenie albo zapowiedzieé
przyszto$¢. Mialy wigc charakter proroctwa. We $nie Bég przekazal Abrahamowi objawienie
(Rdz 5,12), $pigca matka Enecasza ustyszata glos, zapowiadajacy zbudowanie Rzymu. Odwo-
tanie si¢ do poetyki snu sygnalizowalo w wierszach porozbiorowych niechg¢é lub niemozno$é
poprzestania na racjonalistycznym wyja$nieniu porzadku $wiata 1 konieczno$¢ odwotania sig
do praw wyzszych, do myslenia religijnego. Ale — pisze Manfred Lurker — w kulturze
chrzescijaniskiej ,przejécie ze stanu petnej Swiadomosci w kraing marzeft sennych moze byé
uwazane za powazne zagrozenie, przynosi bowiem nieSwiadomos¢ 1 catkowite uwiklanie si¢
W Sprawy tego swiata™ Przynosi chaos i prowadzi¢ moze do bluZnierstwa. Mroczny ton
Smutkdw Kollataja i Niemcewicza, histeryczny klimat Emilki Woronicza, straszliwa wizja

# A.J. Czartoryski, Bard polski... [w. 27-35].

* Treny upadku Polski, Tren 11.

* Por. C. L. Lewis, Odrzucony obraz, t. W. Ostrowski, Warszawa 1986.

> M. Lurker, Stownik obrazéw i symboli biblijnych, t1. K. Romaniuk, Poznari 1989.
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okaleczonego kochanka z Barda polskiego, wreszcie groteskowe polskie ,pola elizejskie” z tre-
néw Morelowskiego koresponduja w jaki$ sposob z tym drugim znaczeniem snu.

Tym niemniej wazne jest takze to, z¢ autorom porozbiorowym nie wystarczaty rozwaza-
nia polityczne, kiedy juz zadali sobie pytanie o przyczyny upadku Polski. Dyskusja nad
przyczynami klgski I Rzeczypospolitej trwala przez caly wiek XIX. Pierwsi poeci porozbio-
rowi wyznaczyli jej dwa podstawowe kierunki: z narodem omawiali przywary Polakéw, Bogu
przedstawiali niewinnosé.

Na tym pierwszym, racjonalnym poziomie przywolano caly niemal repertuar oskarzen,
Jjakimi wypelniona byla poezja polityczna od XVI wieku. Najdobitnicj zapisat je Koltataj:

Zginal nar6d przez ptodu whasnego poczwary,
Gorszego nad si¢ zrodzit syna Adam stary. (...)

Ten zdrada kraju berfo dla siebie zapewnit,

Ten si¢ z nieprzyjacioly ojczyzny spokrewnit,

Ow, zlota chciwy, wlasnych spétbraci zaprzedat

I dla lichego zysku do rzadu przyj$¢ nie dal,

Ow Moskwe naprowadzil, dw kraj dzielit w Grodnie,
Szarpat koScielna wilasno$é, kradt bratnig niegodnie,
Posiadt urzedy kraju, poczciwym wydarte,

Ztupit skarb, wskazat drogi do zbrodni otwarte.
Wrécil nierzad 1 jawnie z cnoty si¢ na§miewat,

Nie bat si¢ grozy nieba, zemsty nie spodziewat?®.

Caly dziesiaty tren Morelowskiego jest ilustracja przedstawionej w poczatkowych wer-
sach tezy, iz

Z1a niewola, zta wolno$é, gdy z niéj zty uzytek,
Skad tez nasza ojczyzng zgubil swobdd zbytek.

Po czym autor doktadnie informuje, na czym owo naduzycie swobody polegato. Oto pacta
conventa, ktore ,na zgube Polski jedza wéciekla (...) przyniosta nam z piekla”. I ,,stan wyzszy”,
co ,wladze sobie przywlaszczyt bez granic, / Pisal prawa na sejmach, a prawa mial za nic”.
I bezmyslne pomiatanie stanem rolniczym. Takze sejm, co ,Sam uchwalal podatki, a nigdy
nie piacii”27. Lista zarzutow jest dtuga i rozsadna, a zesp6t wad narodowych i bigdéw poli-
tycznych wystarczytby do upadku pafistwa o wiele silniejszego od Polski. A przeciez jest
jeszcze zdrada. Kottataj mial obsesj¢ zdrady, méwi o tym Piotr Zbikowski. Zdradzit krél
i magnaci, przyjaciele i sojusznicy, generalowie i zotnierze. Ale takze pozostali autorzy wszg-

* H. Koltataj, Elegia II.
77 J. Morelowski, Tren X.
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dzie widzieli podstep 1 przeniewierstwo, rzucali przeklefistwa na kréla, targowiczan, wiaro-
lomnych dowddcdw, 1 byli pewni, ze wskazujg winnych klgski ojczyzny.

Ow pewny sicbie ton tego, ktdry wie 1 oskarza, w kazdym tekScie, gdzie si¢ pojawia, jest
natychmiast przetamywany. Punktem kulminacyjnym, powodujacym zastapienie rozwazan
publicystycznych dyskursem historiozoficznym, jest przypomnienie i opisanie Maciejowic
1 rzezi Pragi. W relacjach poetéw nie s3 to przegrane bitwy, nie przegrana wojna nawet, ale
zupelna zaglada, poréwnywana do klgski zywiotowe), przynoszacej mord i zniszczenie, ruiny
i spalona ziemig. Szok wywolany brutalno$cia i okruciefistwem zwycigzcdw, poczucie catko-
wite] bezbronnosci ofiar spowodowal, ze pytanie o przyczyny klgski zastapiono pytaniem
o sens zaglady.

Stanistaw Tarnowski z kapitalng intuicja nazwat Barda polskiego Czartoryskiego ,rozprawa
migdzy ludzkoscia a Bogiem”zs. Taka wiladnie ,rozprawe” prowadza wszyscy bez wyjatku
autorzy wierszy z 1795 roku. Ton emocjonalny owego dyskursu jest bardzo zréznicowany
— przypomina bardziej gwaltowng rozmowg niz modlitwg. Ten bowiem, ktdry pyta o sens
kleski, nie zna odpowiedzi, ale zna ogdlne zasady, niezmienne prawa rzadzace polityka.
Polityka jest tylko czgScia historii, a historia $wiecka to tylko odbicie historii $wigtej. Bog, do
ktérego zwracaja si¢ Czartoryski, Niemcewicz, Kottataj, nie jest Tajemnica, ale Opatrznodcia,
Jest gwarantem wiecznego tadu. Jest wielkim etykiem. Stad blagania: wejrzyj na nasza

niewinno$¢ lub chociaz zwaz ciezar win —

A chociaz stusznie skarate$ za winy

Nas, od swych ojcéw mniéj cnotliwe syny,
Lecz czyliz nasze lepsze od nas wrogi?
Czyliz jest lepszy od nas Moskal srogi?

Albo nasz stuga, Krzyzak wiarotomny (...)?29

Stad prosba o interwencjg: ,,Powstan, o Boze! karz wrogi zto$liwe”. Albo:

Boze! gnebia cnotg¢ zbrodnie,
Ztamana Tobie przysiega,

Czas podnieé¢ gniewu pochodnie,
Niechaj ogienl zdrajcéw sigga,
Niechaj sie kaja zuchwalce™.

Stad prosba o litos¢: ,moze Boga Zastgpéw tzy niewinne wzrusza” — napisze Niemce-
wicz. Wszystkie te lamenty, prosby i narzekania wielokrotnie odzywaly si¢ w dawnej, staro-

*® S. Tarnowski, Rozprawy i sprawozdania, Krakéw1895, t. 1.
® J. Morelowski, Tren XII1. Do Boga.
0 Treny upadku Polski, Tren 1
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polskiej literaturze przeniknigtej prowidencjalng wiarg w Boska interwencjg i sprawiedliwosé
historii. Trzeba od razu powiedzied, 1z takie mySlenie dominuje w wierszach zarazporozbio-
rowych.

Pojawiajg si¢ jednak i glosy inne, jakby przychodzace z tej ciemnej strony snu. Glosy
zwatpienia 1 bluZnierstwa.

Rozpoczaé mozna od bardzo interesujacej refleksji Kotlataja. W drugiej elegii napisat:
»Zgineta Polska... Zginela! Lecz to skutek, ja szukam przyczyny”. I zaraz sig reflekeuje:

Slepy! czemuz nie pomne na prawde tak dawna?
Tam przyczyna, gdzie rzady. Tam ja poznam kiedy,
Lecz nie w zyciu §miertelnym.

Nie znaczy to jednak, iz wyroki Paniskie sa niepoznawalne. To tylko w Polsce, tym kraju
splaczu, biedy, / Skad prawda uleciala, skad wygnana cnota”, naturalna harmonta mig¢dzy
Bogiem 1 czlowickiem ulegla zakléceniu:

Trzeba wigc meznie cierpieé, zawiesi¢ badanie,

Czy widzim okolo nas $miech, czy narzekanie,

Bo dopiero w ojczyZnie prawdy 1 nagrody

Najdziemy sprzecznych skutkdéw przyczyny, dowody>1.

Skargg na to, ze rzeczywisto$¢ stala si¢ zbyt trudna, niejasna i zagmatwana, kieruja poeci
nie bezpo$rednio do Boga. Oskarzaja okrutny los. Morelowski pyta:

Losie, kim jestes i z czyjej to woli
Jednego sadzasz na wysokim tronie,
Gdy milijony w najsmutniejszej doli

Nieszczesne do cig¢ wyciagaja dionie?32

Dziewica skarzy si¢ w Bardzie polskim:

... Losie okrutny i niezrozumialy,
Dawco ty Slepy zawsze 1 szczgscia i chwaly,
Kiedyz to klgski nasze wybiora twe groty,

Zazarty na nas z dawna...?

3" H. Kottataj, Elegia II.
32 Treny upadku Polski, Tren V.
3 A.J. Czartoryski, Bard polski... [w. 133-136].
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Badanie $lepych kolei losu prowadzié moze do przejmujgcego poczucia catkowitego
osamotnienia. Coz robié, pyta Morelowski, ,,Gdy niebo, gdy $wiat caty opuscil niewinnych”?
Prowadzi¢ tez moze do utraty wiary:

Na toz tyle lat poboznie przezylem,
By$ w koficu zycia, o potworo sroga,
Przyczyna byla, ze nawet zwatpitem

O rzadzie prawej opatrznoéci Bogal... 34

Wyznanie Czartoryskiego, najbardziej dramatyczne, jedyne w poezji porozbiorowej, jest
punktem kulminacyjnym sporu mi¢dzy Bogiem i narodem o prawo do ojczyzny.

Silne poczucie tragizmu losu podbitego narodu zaowocowalo takze w poezji 1795 roku
zapisem przysztych biografii Polakéw, biografii, na ktére skazani bgdg przez nastg¢pne sto lat.
KoMataj i Niemcewicz sa wigzniami. Sg, wedlug naszej terminologii, wigzniamai polityczny-
mi. Kollataj przedstawit tez pierwszy chyba w naszej literaturze, cickawy opis niedoli wig-
ziennego zywota:

Juz rok minal, jak prézno nadzieja mnie tudzi,

Dzieni przeszly réwny temu, co mig ze snu budzi,
Jedna tylko choroba odmiang przynosi (...)

Zdrowie mi¢ odstgpuje, podagra si¢ wzmaga,

Zycie takie rzetelnym jest $mierci obrazem,
Pogrzebany w tych wigzach, ledwie wiem, czy zyje¢ (...)
Czy zasypiam wérdd jekdw, czy ze snu si¢ budzg,

Tym si¢ trapig, ze czujg, tym si¢ tylko nudze??.

Czartoryski jest zakladnikiem. Wyjezdza do Petersburga, by by¢ gwarantem lojalnosci
swojej rodziny. Ten sam Czartoryski zapisuje w Bardzie jeszcze dwie, dramatyczne decyzje:
samobdjstwo — zrozpaczony, skaczacy do Wisly starzec to pierwszy samobdjca w polskiej
literaturze — i emigracj¢; Mlodzieniec méwi:

Tam pdjde szukaé Smierci, gdzie jej ogien czuja,
Gdzie za nig stale walcza, gdzie Polski z'aluja%.

Lecz jeden tylko los jawi si¢ w tej poezji jako koszmar — niewola. Nardd niewolnikéw
— nie ma wiersza, w ktérym nie padatoby to okre$lenie. Wiele si¢ tu zmienito. Jeszcze kilka

lat temu Suchorzewski powiedzial: ze nie chce egzystencji Polski, nie chce egzystencji

* Tamze, w. 495-499.
% H. Kottataj, Elegia I1.
% A.J. Czartoryski, Bard polski...
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imienia Polaka, jezeli mialby by¢ niewolnikiem kréla. Nawet Tadeusz Czacki nie byt
pewien, czy wolalby by¢ niewolnikiem obcego mocarstwa, czy Stanistawa Augusta. Teraz
niewola postrzegana jest jako koszmar. Poeci porozbiorowi natychmiast dostrzegli jej

niszczacy i degenerujaca sile. Lapidarnie opisat to Czartoryski:

Spojrze¢ na ucisk braci nie wolno ze tzami,
Wielbi¢ gwalt u nich cnota, drzeé przed wyrokami,
Ktére mus i niecnota w swojej bija kuzni,
A gdy kto rozum, cnotg 1 ojczyzng zbluzni,
Podlym u$miechem stwierdzié i jeszcze sig lasié,
By nawet iskre w sobie szlachetnosci zgasic®’.

Znowu najdramatyczniejsze konsekwencje niewoli dostrzegt 1 opisal Morelowski. Sa
nimi walki bratobdjcze:

Céz, gdy si¢ migdzy soba wasze zwasnia wrogi?
O, jaki waszych dzieci los napotka srogi!

Kaza im w $wigtokradzkie 18¢ sromotne wojny —
Z jedn¢j i z drugiéj strony stanie Polak zbrojny.
Przyjaciel w przyjaciela swego piersi strzeli (...)S.

A co w tym wszystkim majg robié poeci, gdzie jest ich miejsce i jaka rola? Wydaje sig, iz
jeden tylko autor, Adam Jerzy Czartoryski, podjal probe stworzenia koncepcji poety nowego
typu. Powolal on bowiem do zycia polskiego barda. By¢ moze byt to §wiadomy akt, powtd-
rzony za poetami niemieckimi. ,,U starozytnych Germanéw bardéw raczej nie bylo — pisze
Maria Janion — ale w potowie XVIII wieku poeci (...) dopatrzyli si¢ jednak obecnosci bardow
u zrddet literatury niemieckiej i zapragneli nasladowaé swoich poprzednikéw, czy tez two-

39 - . Lo :
™77 W Niemczech bard nabiera znaczenia, o jakim Macpherson nawet nie

rzy¢ w ich duchu
myslal, znaczenia wieszcza narodowego. Ale bard polski Czartoryskiego milczy, jest, zeby
wrocié do stéw Marii Janion, ,milczacym $wiadkiem klgski”. Z milczeniem barda korespon-
duje symboliczny, powtérzony przez Karpinskiego, Niemcewicza, Morelowskiego gest od-

rzucenia lutni.

7 Tamze, w. 327-332.
% J. Morelowski, Tren V1. Do matek polskich.
¥ M. Janion, Projekt krytyki fantazmatycznej, Warszawa 1991.



